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1. Ficha de datos técnicos
1.1 Aplicacién

El Controlador Compacto de Grupo Electrogeno, GGC 400, es una unidad de control basada en microproce-
sador que incorpora todas las funciones necesarias para proteccion y control de un motor diésel. Ademas,
contiene un circuito de medida de tension trifasica en corriente alterna. El controlador esta equipado con una
pantalla LCD que presenta todos los valores y alarmas. EI CGC 400 es un controlador compacto, flexible y
disefiado para las siguientes aplicaciones:

Arranque/parada automatico del motor de combustion
Proteccion del motor de combustién

Control de interruptores

Proteccién del generador

Automatico en Fallo de Red (solo en el CGC 413)

abrown =

1.1.1 Configuracion

La configuracion se realiza facilmente mediante un utility software para PC basado en Windows® (protegido
por contrasefia). El utility software para PC ofrece prestaciones adicionales tales como el monitoreo de toda
la informacion relevante durante la puesta en servicio, a la hora de guardar y descargar parametros de confi-
guracion y de descargar actualizaciones del software. Ademas, es posible acceder a los parametros via los
botones de la pantalla (protegido por contrasefia).

1.1.2 Idioma

El idioma maestro es el inglés y, ademas, hay idiomas seleccionables. Estos se enumeran en las especifica-
ciones de pedido.

1.1.3 Traduccién
Esta funcion permite modificar todos los textos utilizados en el controlador.

1.2 Variantes y accesorios

Caracteristicas principales CGC 412 CGC 413

Protecciéon del motor de combustion X X

Comunicacién con el motor J1939 (H5)

Modbus RS-485 (H2)

Control del interruptor del generador

X
Proteccion del generador/barras X
X
X

Automatico en fallo de red, l6gica AMF

XX X[ X[ X] X

Transferencia de carga
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Accesorios | Descripcion | N° item | Nota
Cables
Cable USB, 3 m (J7) | Para utility software para PC | 1022040065 |

1.3 Caratulas de pantalla

1.3.1 Caratula de pantalla del CGC 412
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1.3.2 Caratula de pantalla del CGC 413
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1.3.3 Vista sinéptica de bornes
Vista posterior del controlador CGC 400
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@ Los bornes 28-32, 56-57 y 58-59 no estan disponibles en el CGC 412.
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1.3.4 Tabla de entradas/salidas

Tabla de entradas/salidas

Tipo CGC 412 | CGC 413
Entrada digital configurable 6 8
Salida de relé, configurable 8 8
Las entradas multifuncién pueden configurarse bien a Pt100/1000, 4 hasta 20 mA, 3 5

RMI* o entradas binarias

Entrada de RPM (MPU/W)
Modbus RS-485

Puerto de bus CAN

Medida de tensién de c.a. trifasica

aAalalalal
= AN =] =] =

Medida de corriente c.a. trifasica

*RMI es la abreviatura de entrada de medida por resistencia.

@ Para obtener informacion adicional sobre bornes, consulte las "Instrucciones de Instalacion".
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1.4 Especificaciones técnicas

1.4.1 Especificaciones técnicas

Items

Contenido

Alimentacién aux.

8,0 Vpc hasta 35,0 Vpc, alimentacién de potencia permanente. Proteccion
contra polaridad inversa -35 Vpc en modo continuo

Caida de tensién en pues-
ta en marcha

Capaz de sobrevivir durante 50 ms con una tensién de 0 V, siempre que la
alimentacién haya sido de al menos 10 V antes de la caida de tensién y que
la alimentacion se recupere hasta 8 V. Esto se logra sin que se requieran ba-
terias internas.

Potencia absorbida

<3W

Tiempo de respuesta de
proteccion

Ajuste de retardo (puesto a min.) del generador:
Potencia inversa < 400 ms

Potencia/sobrecarga < 400 ms

Sobreintensidad < 400 ms
Sobretension/Subtensién < 400 ms
Sobrefrecuencia/Subfrecuencia < 400 ms

Precision en la medicion
de tension en corriente al-
terna

Clase 1.0 conforme a IEC/EN 60688
Clase 2.0 en un rango inferior (por debajo de 70 Vac)

Impedancia de entrada de
tensién

4 hasta 8 Mohmios

Rango de entrada del ge-
nerador

Trifasica de 4 conductores
Trifasica de 3 conductores
Monofasica de 2 conducto-
res

Bifasica de 3 conductores

15 Vac - 277 Vac (fase-N) +/-25 %
30 Vac - 480 Vpc (fase-fase) +/-25 %
15 Vac - 240 Vac (fase-N) +/-25 %
15 Vac - 240 Vac (fase-N) +/-25 %

Frecuencia de entrada de
tension

50/60 Hz. Rango seleccionable 30 hasta 70 Hz**. En el rango: tiempos de
respuesta garantizados para gestion de alarmas. Durante la puesta en mar-
cha, se detectaran las frecuencias inferiores a éstas para realimentacion de
marcha. Frecuencia mas baja 18 Hz.

Rango de entrada magné-
tica

1,5 V hasta 24,0 V (eficaz). Puede resistir hasta 28 Vp¢ constantemente

Frecuencia de entrada
magnética

10 hasta 10000 Hz. Precision 1/10 [Hz] @ 10 hasta 99,9 [Hz], 1 [Hz] @ 100
hasta 10000 [Hz]

Entrada binaria pasiva de
tensién

Conmutar a negativo

DEIF A/S
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Items

Contenido

Nivel de deteccién de en-
trada binaria

Entrada de parada de emergencia:
Activa desde 0 hasta 3,4 Vpc

Inactiva desde 3,5 hasta la tensidon de alimentacion eléctrica

Otras entradas digitales:
Activa desde 0 hasta 1,6 Vpc

Inactiva desde 1,7 hasta la tension de alimentacion eléctrica

Entrada analdgica

Entrada de corriente: 4 hasta 20 mA
Del transmisor activo: 4 hasta 20 mA, +/-2 %
Impedancia: 100 Q

Entrada binaria: entradas de contacto seco 3 Vpc Alimentacion interna, con

supervision de cable
Resistencia max. para deteccién de ACTIVADA: 100 Q

Pt100/Pt1000: -40 hasta 250 °C (-40 hasta 482 °F) +/-2 %
Conforme a IEC/EN 60751

RMI: 0-2500 Q, +/-2%.

Puede resistir constantemente la tensiéon de alimentacion eléctrica

Salida de relé de estado
(bornes 3-4)

2A@ 35 Vpe

Relé 21 3A@ 35Vpc

Relé 22 3A@35Vpc

Relé 23 3A@35Vpc

Relé 24 3 A @ 35 Vpc, salida libre de tension

Relé 26 8 A @ 250 Vac/30 Vpc, salida libre de tension
Relé 45 8 A @ 250 Vac/30 Vpg, salida libre de tension
Relé 47 8 A @ 250 Vac/30 Vpc, salida libre de tension

Puerto de servicio

Conector USB-B estandar (se requiere un cable USB A/B estandar)

Secundario del T.I.

5 A/1 A (intensidad asignada). Consumo max: 0,3 VA/fase

Condiciones de trabajo

Temperatura: (-25 hasta +70) °C; humedad: (20 hasta 90) %

Condiciones de almacena-
miento

Temperatura: (-40 hasta +70) °C

Nivel de proteccion

IP65
Bornes: IP20
Conforme a IEC/EN 60529

Material

Todos los materiales plasticos autoextinguibles segun UL94 (V1)

DEIF A/S
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Items

Contenido

Conexiones de enchufe

Par de apriete

Entradas de tension/intensidad en corriente alterna: 3,5 mm? (calibre 13
AWG) plurifilar

Otros: 1,5 mm? (calibre 16 AWG) plurifilar

0,5 Nm (5-7 Ib-in)

Marcado CE/CEM

CEM/CE: conforme a EN 61000-6-2, EN 61000-6-4 e IEC 60255-26

Volcado de carga

ISO 7637-2 (Sistema de 24V DC - impulso de test 5)
Puertos de alimentacion eléctrica:

123 V/1 Q/100 ms

174 VI8 Q/350 ms

Clima 97% HR, IEC 60068-2-30
Vibraciones 5 hasta 8 Hz: £7,5 mm
8 hasta 150 Hz: 2 g
IEC 60068-2-6
Impactos 50 g, 11 ms, semisenoidal — IEC 60068-2-27, test cada uno. Ensayado con 3

impactos en cada direccion en los 3 ejes. En total 18 impactos por test.

Resistencia a golpes

25 g, 16 ms, semisenoidal — IEC 60255-21-2 (Clase 2)

Seguridad (intensidad de
aislamiento)

Segun EN 61010-1. Categoria de instalacion (categoria de sobretensiones)
I, 300 V, grado de contaminacion 2. IEC 60255-27

Altitud

3000 m

Peso

695¢g

1.5 Dimensiones del controlador y abertura en el panel fron-

tal

1.5.1 Dimensiones del controlador y abertura en el panel frontal
Este controlador se ha concebido para su montaje en el panel frontal.

Para garantizar un montaje 6ptimo, debe practicarse en la puerta del panel una abertura con las siguientes

dimensiones:

Al x An (mm) = 160,0 x 220,0 (+0,4/-0,0)

Al x An (inches) = 6,30" x 8,66" (+0,01575/-0,0)

DEIF A/S

Page 10 of 12



CGC 400 data sheet 4921240439 ES Ficha de datos técnicos

2341 (9.22)
§ | | 686 400 % s o
= o =
% o A @ Z|:| %
: o O®|:= g
U ©19 00
% % l I % —L
5 = | 45
218.5 (8.60)
. ] m
00

JEEAE Page 11 of 12



CGC 400 data sheet 4921240439 ES Ficha de datos técnicos

1.6 Especificaciones de pedido y descargo de responsabili-
dad

1.6.1 Especificaciones de pedido
Variantes

Informacién obligatoria Accesorios adicionales a la variante estandar

N°item | Tipo [ N°de variante | Accesorio | Accesorio | Accesorio | Accesorio | Accesorio

Ejemplo:
Informacién obligatoria Accesorios adicionales a la variante estandar
N° item | Tipo N° de variante | Accesorio | Accesorio | Accesorio | Accesorio | Accesorio
CGC 400 | CGC 412 J7
Accesorios

Informacién obligatoria

N° item Tipo Accesorio

Ejemplo:

Informacién obligatoria

N° item Tipo Accesorio
1022040065 Accesorio para el CGC 400 Cable USB, 3 m (J7)

1.6.2 Descargo de responsabilidad
DEIF A/S se reserva el derecho a realizar, sin previo aviso, cambios en el contenido del presente documen-
to.

La version en inglés de este documento siempre contiene la informacién mas reciente y actualizada acerca
del producto. DEIF no asumira ninguna responsabilidad por la precision de las traducciones y éstas podrian
no ser actualizadas simultdneamente a la actualizacion del documento en inglés. En caso de discrepancia
entre ambas versiones, prevalecera la version en inglés.
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